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百色壮语与泰语中的名词探究
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摘要

泰语是泰国的官方语言，而壮语是广西的一种民族语言，它们最大的特点

都是属于汉藏语系壮侗族壮傣语支，但由于历史迁移和历史性问题的影响，都

各自处在不同的社会和地区环境里。因而两个地区的语言、文化、风俗习惯和

各种生活方式都发生了巨大的变化，但在历史的进程中都仍然保持着各自的特

点，尽管两个地区相隔遥远，但在许多方面仍然保持着他们独特的共性，这就

是它的语言文化，具有同缘关系的语言文化，对于语言学研究来说有很高的研

究价值。

本文主要探究的对象是百色市北部壮语和泰国语构词的比较探究，并以一

些相关的核心名词词汇作为研究对象来分析这两种语言的异同。通过从语言学

的角度，再着眼于语言本身，然后去分析研究百色北壮语与泰语两个语言的一

些相似之处。首先从两种语言的构词特点入手，并进行分类讨论百色壮语和泰

语在语言构词上的一些表现形式，探索这两种语言的一些构词规律，然后把这

两种语言进行详细分类比较。本篇论文主要通过一些语言学的技巧去探究百色

壮语和泰语的词汇相似之处有多大，差异性有多大等等去着力比较。可以了解

这两种语言文化特点，以及语言形态的形成。有助于了解这两种地区语言的发

展和演变史，也有助于追溯在古时候两种语言的语音形态。因此，对于语言学

来说，探究这两种语言有重要意义。

关键词：百色壮语；泰语；构词；比较 
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บทคัดย่อ

ภาษาไทยเป็นภาษาราชการของประเทศไทยและภาษาจ้วงเป็นภาษาประจำชาติใ

นมณฑลกวางสีความคล้ายคลึงของมันคือพวกเขาทุกคนเป็นสมาชิกของกลุ่มชาติพันธุ์จ้

วง － ดงของกลุ่มชาติพันธุ์จ้วง － ดงในตระกูลภาษาจีน －

ทิเบตอย่างไรก็ตามเนื่องจากผลกระทบของการอพยพทางประวัติศาสตร์  พวกเขาอยู่ใน

สภาพแวดล้อมทางสังคมและภูมิภาคที่แตกต่างกัน  ดังนั้นภาษาวัฒนธรรมขนบธรรมเนี

ยมและวิถีชีวิตที่หลากหลายของทั้งสองภูมิภาคจึงมีการเปลี่ยนแปลงครั้งใหญ่แต่พวกเข

าก็ยังคงรักษาเอกลักลักษณ์ของตัวเองในประวัติศาสตร์แม้ว่าทั้งสองภูมิภาคจะอยู่ห่างกั

นแต่ก็ยังคงมีความคลายคลึงกันในหลายๆด้านด้วยเอกลักษณ์ของพวกเขานี่คือวัฒนธรร

มทางภาษาท่ีมีความสัมพันธ์กัน

วัตถุประสงค์หลักของบทความนี้คือศึกษาการเปรียบเทียบการสร้างคำของภาษา

จ้วงและภาษาไทยในเมืองป่ายเซ่อคำนามและคำศัพท์คำศัพท์ชีวิตประจำวัน  บางส่วนถู

กใช้เป็นข้อมูลในการวิจัยเพื่อวิเคราะห์ความเหมือนและความแตกต่างระหว่างสองภาษ

า  โดยการมองภาษาจากมุมมองของสัทศาสตร์เราจึงวิเคราะห์ความคล้ายคลึงกันระหว่า

งภาษาจ้วงในป่ายเซ่อและภาษาไทยเริ่มต้นด้วยคุณสมบัติการสร้างคำของทั้งสองภาษาแ

ละหารือเกี่ยวกับการแสดงออกของภาษาจ้วงในป่ายเซ่อและภาษาไทยในการค่ำร้างสำร

วจกฎการออกเสียงของทั้งสองภาษาจากนั้นค้นหาลักษณะทั่วไปและข้อแตกต่างของทั้ง

สองภาษาเปรียบเทียบ  วิทยานิพนธ์ฉบับนี้ส่วนใหญ่ใช้เทคนิคการออกเสียงเพื่อสำรวจ

ความคล้ายคลึงกันของคำศัพท์ของภาษาจ้วงในป่ายเซ่อและไทยและแตกต่างกันอย่างไร

คุณสามารถเข้าใจลักษณะทางวัฒนธรรมของสองภาษานี้และรูปแบบภาษา  มันจะช่วยใ

ห้เข้าใจประวัติของการพัฒนาและวิวัฒนาการของภาษาในสองภูมิภาคนี้รวมถึงการติดต

ามรูปแบบการออกเสียงของท้ังสองภาษาในสมัยโบราณ  ดังนั้นจึงเป็นสิ่งสำคัญสำหรับ

ภาษาศาสตร์และการสร้างคำในการสำรวจสองภาษานี้

คำศัพท์ ：ภาษาจ้วง ภาษาไทย การสร้างคำ เปรียบเทียบ
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